
RGB kruhové světlo 

Uživatelský manuál
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Děkujeme, že jste si vybrali Proove! Před použitím produktu si 
prosím pečlivě přečtěte uživatelskou příručku.

VLASTNOSTI
Materiál: ABS+PC+hliník
LED diody: 188 ks
Velikost lampy: 12"
USB port: DC 5V/2A
Výkon lampy: 10 W
Teplota barev: 3000K~6000K
Délka: 1,6 m

BALENÍ
Kroužková lampa x1
Teleskopický držák x1
Stativ x1
Flexibilní držák x1
Držák pro smartphone x2
Návod k obsluze x1
Držáky x1

PODROBNOSTI O PRODUKTU
1. Svítilna
2. Držák smartphonu na flexibilní noze
3. Stojan
4. Stativ
5. Blok tlačítek na napájecím USB kabelu
6. Dálkové ovládání
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OBSLUHA VÝROBKU

Sestavení stativu a stojanu:
1. Otočte šroubovací krytkou proti směru hodinových ručiček a vložte teleskopický
stojan do základny stativu.
2. Zarovnejte spodní šroub a teleskopický stojan, otočte jím ve směru hodinových
ručiček a zajistěte jej.
3. Otevřete nohy stativu, nastavte je do požadované polohy a zajistěte šroubovací
krytkou.
4. Povolte přezku a vytáhněte teleskopickou tyč na požadovanou délku.

Instalace prstencové lampy:
1. Zarovnejte montážní šroub na stativu se závitem lampy.
2. Zajistěte lampu a utáhněte ji otáčením šroubu.

Změna úhlu prstencové lampy:
1. Otočte šroubem proti směru hodinových ručiček, abyste vyjmuli prstencovou 
lampu a další příslušenství.
2. Povolte šroub otáčením proti směru hodinových ručiček, vyberte požadovaný
úhel upevňovací platformy lampy (úhel otočení 180°) a poté šroub utáhněte 
otáčením ve směru hodinových ručiček.
3. Otočte lampu do požadované polohy.

Instalace a použití držáku smartphonu:
1. Zarovnejte šroub držáku se závitem lampy. Zajistěte držák a poté jej utáhněte 
otáčením šroubu.
2. Nastavte úhel držáku do požadované polohy.
3. Odepněte klip a zajistěte si chytrý telefon.

NAPÁJENÍ PRSTENKOVÉ LAMPY
Doporučené napětí pro stabilní provoz tohoto zařízení je 5 V / 2 A.

USB port lampy lze připojit k notebooku, chytrému telefonu, přenosné baterii, počítači 
atd. pro napájení.

Před připojením lampy k těmto zařízením se však ujistěte, že je splněno doporučené 
napětí. Nedodržení tohoto pokynu může vést k poškození lampy
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VLASTNOSTI SVĚTLA

Svítidlo má 3 režimy svícení, 10 úrovní jasu, 17 režimů RGB a nastavitelnou rychlost
dynamického světla. Světlo může být studené, teplé a přirozené. Pro nastavení se
používá blok tlačítek na napájecím kabelu lampy. 

Tlačítka slouží k:
1. Zvýšení jasu/rychlosti dynamického světla (tlačítko NAHORU, nahoru).
2. Snížení jasu/rychlosti dynamického světla (tlačítko DOLŮ, dolů).
3. Tlačítko zapnutí/vypnutí lampy.
4. Režim RGB.
5. Změna režimu osvětlení.

NASTAVENÍ REŽIMŮ OSVĚTLENÍ

Režim světelné stopy

Červené světlo

Zelené světlo

Modré světlo

Žluté světlo

Fialové světlo

Nebesky modré světlo

Transfúze 6 barev (v pořadí preference)

7 barev (v pořadí preference)

Transfúze 6 barev (celkem)

7 barev (štafeta)

Barevné

Transfúze červeno-modro-modro-modré (v pořadí preference)

Transfúze žluto-růžovo-modrých barev (v pořadí preference)

Oranžovo-zeleno-modrá iridescence (v pořadí preference)

7 barev meteorického roje (proti směru hodinových ručiček)

7 barev meteorického roje (ve směru hodinových ručiček)

7 barev monochromatického režimu

Popis nastavení

Stisknutím tlačítek nahoru nebo dolů upravte jas
(úrovně 1–10)

Stisknutím tlačítek nahoru nebo dolů upravte rychlost
barevného přechodu (úrovně 1–7)

Stisknutím tlačítek nahoru nebo dolů upravte rychlost 
blednutí barev (úrovně 1–7)

Stisknutím tlačítek nahoru nebo dolů upravte rychlost 
blednutí barev (úrovně 1–7)

Stisknutím tlačítek nahoru nebo dolů změňte barvu
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DÁLKOVÉ OVLÁDÁNÍ

Krok 1: Zapněte boční spínač a modré světlo začne blikat.

Krok 2: Zapněte Bluetooth na smartphonu a vstupte do rozhraní nastavení Bluetooth. 

Krok 3: Vyhledejte „Proove Halo“ a připojte zařízení.

Krok 4: Otevřete aplikaci Fotoaparát na smartphonu a klepněte na tlačítko aktivace 
fotografie/videa pro pořízení fotografie/video

Poznámka:

Vložte dobíjecí baterii kladným pólem nahoru.

Dálkové ovládání je určeno pouze pro připojení mobilních telefonů pro dálkové 
fotografování, nikoli pro akční kamery GoPro

VAROVÁNÍ

Zařízení nerozebírejte ani neupravujte.

Zařízení nerozebírejte ani se ho nepokoušejte sami opravovat.

Pokud se výrobek nachází v prostředí s teplotou mimo povolený rozsah, vypněte jej 
a počkejte, dokud se provozní teplota nestabilizuje v uvedeném rozsahu. Rozsah 
provozních teplot výrobku: -20–45 °C.

Zabraňte kontaktu s kapalinami.

Pokud chcete zařízení čistit, vypněte napájení.

Nedotýkejte se zařízení mokrýma rukama.

Nenabíjejte v místech příliš blízko magnetických karet, magnetických záznamových 
médií nebo jiných magnetických předmětů.

Nedodržení návodu k obsluze může vést k poruše výrobku a ke ztrátě záruky.
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Dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v manuálu.
Jinak hrozí riziko požáru nebo zasažením elektrickým
porudem. Zařízení není hračka. Chraňte před dětmi.

Dodavatel/Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Praha 9
Česká republika
www.sunnysoft.cz
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